The Peace Of Paradise — based upon ..Jeux interdits
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A piece of Paradise stays here
Ok, in this sphere
Nobody is/stays near
Just Darling’ reckoned fears
You lost your heart
To run it away in the dark
This is not the first time behaved
To sit on these/them holy paves

Hit me, hit me, lady hit me
Hit me with your cherry smile
Hit me, the sun still needs

Forbidden are these games we play
Chew a bit around and any way

Come around these towns and lands

To fill them up and hold your hand

And some honey makes you understand
Nothing else’s sacrifice
‘When you just to bloom straight into the Christ

And give him the peace of paradise

Give him the peace of paradise

Wake me with your voice
You are so great I'd grow up
If I could be with you once more again
For once do it a bit better

1 would carry you in a loving letter
To march straight into the Christ
And give him the peace of paradise
The peace of Paradise

Een stukje paradijs blijft hier
O.K. in deze sfeer
Niemand blijft in de buurt van
(Net) Liefje' gerekend angsten
Je verloren uw hart
Om het weg te lopen in het donker
Dit is niet de eerste keer shootout
Om te zitten op de sacraal baant

Slaan, slaan, slaan
Kloop me met uw kers glimlach
Slaan me, de zon nog steeds nodig
Verboden zijn deze spel die we doen
Een beetje rond en enigerlei wijze kauwen
Komen rond deze steden en landerijen
Ze vullen en hold your hand
En wat honing maakt u begrijpen
Niemand anders bieden aan
Wanneer je gewoon te bloeien direct in de vrede
En geef hem de paradijs van het vrede
Geef hem de vrede van het paradijs

Wek me met uw stem
Je bent zo geweldig dat ik zou opgroeien
Als ik zou met u eens meer opnieuw
(1)Voor een keer doe je het een beetje beter
(1) en (2) gedicht is ingeschakeld
Ik zou u dragen in een liefdevolle brief (2)
Te marcheren recht in de vrede
En geef hem de paradijs van het vrede
De vrede van het paradijs
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+Ein Ei vom Land lebt hier*
Also in dieser Sphére
Niemand blieb dir
Nur Lieb' Anerkennung, Angst
Sie verlor ihr Herz
Um das Dunkele zu staffieren
Dies ist das erste Mal
Stufen auf religidsem 'Tlitz
Traf mich, schlug mich, halt mich,
Traf mich, mit deinem Lécheln
Schlug mich, wegen der Sonne

Verboten sein diese Spiele die wir spielen
Spieln ein bisschen herum und irgendwie
Komm', um diese Stadt und Land
Fiillen sie und halten Sie Thre Hand
Und etwas Honig mache verstandlich
Niemand anderes brichte Opfer
Wenn du geradewegs bliihest
Um das Paradies des Frieden, das Paradies des Frieden zu geben
(Die Ruhe des Paradies)

Weck mich mit deiner Stimme
Du bist nett und erwachsen,
Wenn ich doch wieder bei dir sei
Niemand blieb dir nah

Wiird ich dich in einem liebevollen Brief tragen
Wiird gerade in die Armee (Altar) marschieren
Und ihm das Paradies des Frieden, das Paradies des Friedens zu geben
(Die Ruhe des Paradies)

Qu'un morceau de paradis me reste
Dans ce domaine
Personne me reste pres
Que I'amour en crainte de compte
Vous ayez perdu votre coeur
De s'enfuir en noir
Ce n'est pas la premiére fois que s'est comportée
S'asseoir sur des marches de nuitée
Frappe-moi, frappe-moi, frappe-moi,
Me frapper avec votre sourire de cerise
M'a frappé, le soleil ait encore besoin

Interdites sont ces jeux que nous jouons
Macher un peu autour, de toute fagon
Venez autour de ces villes et terres
Pour les remplir et de tenir votre main
Et certains miel vous ferait comprendre
Personne d'autre ne sacrifice
Lorsque vous venez a entourer Jerez Christ
Donne la paix de paradis
Donne la paix de paradis

Réveille-moi avec votre voix
Vous étes si grand que j'eus tort
Si je pouvais étre, une derniére fois, avec vous, encore
Pour une fois faire un peu de mieux
Je vous emporterai dans une lettre d'amour
D'amour marcher droit vers Jerez Crist
Donne la paix de paradis
Donne la paix de paradis
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Un parardiso di pace rimane qui
In questi sfera
Nessuno rimane vicino
(Solo) Cristo' calcolato paure
Hai perso il tuo cuore
A scappare nel buio
Questa non ¢ la prima volta si ¢ comportata
A sedersi sulla santo spiana
Mi ha colpito, mi ha colpito, mi ha colpito la signora

Mi ha colpito con il tuo sorriso ciliegio
Mi ha colpito, il sole ha ancora bisogno

Vietato sono questi giochi che si gioca
Masticare un po ' intorno e qualsiasi modo
Venire intorno a queste terre e citta

Per riempirli e tenere la mano

E alcuni miele ti fa capire
Nessuno altro sacrificio
Quando hai appena a fiorire dritto in Jetibal Crist (Jerez Crist)

E dargli la pace del paradiso

Dargli la pace del paradiso

Suscita con la (tua) voce

Sono cosi grandi che vuoi crescere

Se potrei essere con te ancora una volta di pit
Per una volta fare un po ' meglio

Si avrebbe in una lettera d'amorosa

A marciare dritto in Jetabal Crist (Jerez Crist)
E dargli la pace del paradiso
La pace del paradiso

Un pedazo de paraiso se queda aqui
En estos esfera
Nadie permanece cerca
(Solo) calcula temores
Tu corazon has perdido
Huir en la oscuridad
Esto no es la primera vez que se comportaron
Sentarse sobre el santo prepara
Me pego, me pegd, me pegd
Dame, me golpeo con su cereza
Me pego, atin el sol las necesidad

Prohibido son estos juegos
Masticar un poco alrededor y cualquier forma
Vienen alrededor de estos pueblos y tierras
Les llenan y tengo su mano
Y algunos miel te hace entender
Del no hay nadie sacrificio
Cuando solo a florecer en Jezubal
Y darle la paz del paraiso
Y darle la paz del paraiso

Me despierta con su voz
Eres tan genial que crezca
Si pude ser con usted una vez mas nuevo
Por primera vez hacerlo un poco mejor

Llevaria en una carta de amor
Marchar directamente a Jezubal
Y darle la paz del paraiso
Y darle la paz del paraiso
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Um pedago do paraiso fica
Estas esfera
Ninguém fica perto
(Apenas) Darling' contada medos
Vocé perdeu o seu coragao
Para executa-lo afastado no escuro
Esta ndo ¢ a primeira vez que se comportaram
Sentar-se sobre o Santo abre

Bateu-me, bateu-me, bateu-me
Me bateu com seu sorriso de cereja
Bateu-me, o sol ainda precisa
Proibidos sdo estes jogos que jogamos
Mastigar um pouco ao redor e de alguma forma
Vém em torno destas cidades e terras
Para preenché-los e segurar sua mao
E algum mel faz vocé entender
Ninguém do mais sacrificio
Quando vocé apenas a florescer em linha reta em Cristo
Dar-lhe a paz do paraiso
Dar-lhe a paz do paraiso

Me acorde com sua voz
Vocé ¢ tdo grande que eu iria crescer
Se eu pudesse estar com vocé mais uma vez novamente
Pela primeira vez fazé-lo um pouco melhor
Eu levar vocé em uma amorosa necessitariam
A marcha em linha reta em Cristo
Dar-lhe a paz do paraiso
Dar-lhe a paz do paraiso

Cennet pargasi burada kalir
Tamam bu alanda
Kimse yanminda kahr
(Sadece) Sevgilim ' korkulari ciddiye
Kalp kaybetti
Karanlikta hemen ¢aligtirmak igin
Bu davrandigini ilk kez degil
Uzerinde kutsal paves oturup

Bana vurdu, bana vurdu, bana vurdu
Bada vurdu kiraz giilimsemeyle
Giines hala ihtiyag, bada vurdu

Yasak olan bu oyun oyun
Biraz to ve herhangi bir sekilde ¢ignemek
Bu kasabalarda ve topraklar
Onlar1 doldurmak ve basili tutun el
Ve anlamak biraz bal yapar
Bagka hi¢ kimse kurban
Ne zaman sen adil-e dogru diiz Isa gigek
1:Ve onu baris cennet:|

dogru ses ileuyku modundan ¢ikarma
Sen are dylesine biiyiik biiytimek
Eger sizinle bir kez daha yeniden olabilir
Biraz daha iyi bir kez yapin
Ben, sevgi dolu bir mektup tagimak
Diiz Isa yiiriiyiis igin
1:Ve onu baris cennet:|
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